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Tri narastaja zajedno
- za jedno!

Kamo nas vodi globalizacija, samo je jed-
no od brojnih pitanja koja danas, kada
smo pogodeni egzistencijalnim, ali i mo-
ralnim problemima kao nikada do sada,
sve CeSce postavljamo. Naime, sve sto da-
nas nazivamo tradicijskom kulturom, a
$to je nekada bilo dijelom nasega svaki-
dadnjeg zivota, danas je gotovo iscezlo,
nalazimo ve¢ samo na sceni, na nastupi-
ma kulturno-umjetnickih drustava, ili u
raznim prigodama, obnavljanjem starih
obicaja, tradicija... razmisljao sam prije,
razmisljam i danas.

Pitam se samo kako ocuvati, njegovati, a
jos vise oziviti tradiciju svojih starih, a isto-
vremeno je prilagoditi suvremenom naci-
nu Zivota. Kako je predstaviti, a kako pre-
nijeti na mlade?

Ne mogu se jos ni danas oteti dojmu koji
sam nedavno dozivio na tradicijskome
dunavskom pranju u Mohacu u organiza-
ciji Mohackoga Sokackog kera. Djevojcice
u izvornoj Sokackoj nosnji s obramenica-
ma u sve¢anom mimohodu, ali i s pra¢-
kom u ruci na Sokackoj skeli. Nevjerojatan
i velicanstven osjecaj vidjeti narastaje, tri
narastaja, djedove, bake, sinove, kéeri i
unuke kako zajedno ozivljavaju ono sto je
vec ne samo iS¢ezlo nego gotovo palo u
zaborav. Pokazuju nam primjer kako pre-
nijeti na mlade sve ono ¢ime su nas zadu-
zili nasi predci.

Zbog ¢ega ne smijemo zaboraviti tradici-
ju?

Prije svega zato $to bez nje nema onih po-
sebnosti, prepoznatljivosti na kojima ¢u-
vamo, hjegujemo i razvijamo svoju sa-
mosvojnost. | u globalnome svijetu, ma
koliko bili okruzeni brojnim utjecajima
svoje uze ili Sire okolice, moramo posvetiti
veliku pozornost promicanju nasih tradi-
cija, razli¢itostima koje nas cine posebni-
ma, prepoznatljivima. Tradicija je kultur-
no nasljede koje se prenosi s narastaja na
narastaj, a nju izmedu ostaloga Cine obi-
¢aji, nodnje, plesovi, pjesme, govor, pra-
nje, kuhanje... Tradicije nas Cine prepoz-
natljivima, samo ih valja osuvremeniti.
Uzorno ¢ine to Hrvati Sokci u Mohacu, koji
su tradicije i obicaje presadili u suvremeni
Zivot. Zahvaljujuéi upravo mohackoj So-
kackoj citaonici, danas uz busare imaju jo$
dvije lietne priredbe ciji se dobar glas Siri
sve dalje i dalje. Jedno je Tradicijsko pra-
nje na Dunavuy, a drugo Grahijada. Soka¢-
ka tradicija prerasla je u gradske priredbe
koje iz godine u godinu okupljaju sve vise
posjetitelja i znatizeljnika ne samo iz Mo-
haca i okolice nego i iz drugih krajeva, pa
cak i inozemstva. S.B.
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Glasnikov tjedan

Zelite li u Madar-
skoj svoje viso-
koskolsko obra-
zovanje nastavi-
ti na hrvatskom
jeziku, mozete
to uciniti tek
ako  studirate
slavistiku - hr-
vatski BA, te hr-
vatski  jezik i
knjizevnost MA.
U ovogodisnjoj
ponudi to ste mogli uciniti prijavom na ce-
tiri sveucilista. Na Filozofskom fakultetu
Zapadnomadarskog sveucilista, Sveucili-
Sta Loranda EGtvosa

trebalo je za drzavni financirani studij 88
bodova, za placeni studij 91 bod.

Iz sadasnjih podataka ne mozemo isci-
tati o kolikom se broju studenata radi na
spomenutim fakultetima. Primjereno sa-
znanjima iz prethodnih godina, mozda se
radi o jednom ili dva studenta.

Jos je zalosnije stanje ako pogledamo i
vidimo da se ne pokrece (ili nema prijav-
ljenih, ili ne udovoljavaju uvjetima) jer pri-
javljenih je i ovaj put bilo, kako saznaje-
mo, ali nisu udovoljili uvjetima i
bodovnome pragu, nijedan integrirani
profesorski smjer, dakle hrvatski jezik i
knjizevnost u kombinaciji s nekim od
predmeta, ni na jednom sveucilistu. | jos
je zalosnije da su po-

i pecuskoga Sveucili-

nudeni studiji hrvat-

$ta. Na spomenutim Iz sadasnjih podataka skoga u kategoriji na-
sveucilistima na ta-  pne mozemo iscitati o kolikom rodnosnih  jezika i
moénjim filozofskim se broju studenata radi knjiie\{nosti, a za njih
fakultetima unutar . . nema interesa ili se ne
Instituta za slavistiku na spomenutim fakultetima. udovoljava bodovnim
djeluju BA studij sla- Primjereno saznanjima granicama. | nije to

vistika - hrvatski i
MA studij hrvatski
jezik i knjizevnost,

iz prethodnih godina, mozZda se
radi o jednom ili dva studenta.

samo sa studiranjem
hrvatskoga jezika i
knjizevnosti  (narod-

dvije opcije znan-
stveni i pedagoski. Oni se mogu studirati
redovno ili izvanredno.

Nazalost, ni na BA, ni na MA, na Filozof-
skom fakultetu Zapadnomadarskoga sve-
ucilista, nece biti pokrenuta prva godina.

Na Sveucilistu Loranda EGtvosa biti ce
pokrenuta prva godina, i BA i MA studija i
redovni i izvanredni studij, BA slavistika-
hrvatski, MA hrvatski jezik i knjizevnost i
drzavno finacirani i samofinacirani studij.

Nazalost, na pecuskome Sveucilistu
nece biti pokrenuta prva godina BA slavi-
stika - hrvatski, dok ¢e na MA biti pokre-
nut izvanredni studij od dva semestraiod
Cetiri semestra narodnosni hrvatski jezik i
kultura Na Sveucilistu Loranda E6tvosa.

Spomenimo i broj bodova koji je treba-
lo postic¢i na Sveucilistu Loranda Edtvosa:
za slavistiku - hrvatski BA i za drzavno fi-
nancirani studij i za placeni studij 324
boda, a za MA hrvatski jezik i knjizevnost

nosni), u nista boljoj
situaciji nisu ni druge narodnosne zajed-
nice u Madarskoj.

Ovdje nisam spomenula studij za na-
rodnosne odgojiteljice i ucitelje na bajskoj
uciteljskoj skoli, koji ako biraju (hrvatski)
dio programa (jezi¢ne vjezbe) imaju na
hrvatskom jeziku.

Na bajskoj Visokoj skoli Jozsefa E6tvosa,
na redovitom studiju za narodnosnog od-
gojitelja (hrvatski), te na studiju narodno-
sni uditelj (hrvatski) nece biti pokrenut
studij, ni drzavno financirani ni placeni.
Na izvanredni studij za narodnosnog od-
gojitelja (hrvatski), te na studiju narodno-
sni ucitelj (hrvatski) bit ¢e pokrenut studij,
i drzavno financirani i placeni, a bodovna
je granica 400 bodova za narodnosnog
odgojitelja (hrvatski), i 306 bodova za na-
rodnosni ucitelj (hrvatski).

Branka Pavic Blazetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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HDS-ova izvanredna skupstina u Pomurju

AKTUALNO

Skupstina prihvatila izmjene i dopune proracuna HDS-a,

ureda i ustanova za 2017. godinu

Odluka o rezultatu javne nabave za izgradnju Hrvatskog doma u Pecuhu

Sukladno Odredbama Pravilnika o organizaciji i radu, 15. srpnja, prije Drzavnoga hrvatskog hodocasca u
Komaru, u prostoriji ugostiteljskog zdanja Konig (odvojak prema Fiizvolgyu), nedaleko od Kanize odrzana
je izvanredna skupstina Hrvatske drzavne samouprave. Uz opravdano nenazocne i dvoje iz Pomurja koji

nisu prijavili nenazocnost, skupstini se odazvalo 16 od ukupno 23 vijecnika, te je utvrden potrebni kvorum,
a za ovjerovatelja zapisnika izabran je Milan Kova¢. Bududi da drugih prijedloga nije bilo, jednoglasno je

prihvacen pismeno predlozeni dnevni red.

Kako je na pocetku sjednice naglasio predsjednik Ivan Gugan, sjedni-
ca se morala sazvati zbog donosenja odluke o rezultatu javne nabave
za izgradnju Hrvatskog doma u Pecuhu. Naziv projekta: ,Izgradnja
Hrvatskog doma - u okviru obrazovnog, kulturnog, znanstvenog i
politickog sredista u Pecuhu” izgradnja i izvedbeni radovi (,Horvat
Haz kialakitasa — a hazai horvat kozosség koznevelési, kulturdlis, tu-
domanyos és politikai centrumanak létrehozésa keretében Pécsett”
tervezési és kivitelezési munka). Prema dokumentu o vrednovanju
javne ponude, obnova ukljucuje prizemlje i I. kat ukupne povrsine
379,35 Cetvornih metara, zgradu-spomenik kulture, zasti¢enu kultur-
nu bastinu, i to izmedu ostalog radove planiranja, izmjenu vrata i pro-
zora, dvorisno procelje, unutarnju Zbuku, zidove, oblogu, sanitarni
¢vor, grijanje, strujni vod, komunalije i postavljanje kablovskog susta-
va. Prihvacena je najpovoljnija ponuda, po kojoj je izvodenje radova
povjereno tvrtki IHITECH Epitdipari és Szolgaltatd Kft. (7633 Pecuh, Ul
Donata Bankija 19), koja je dala neto ponudu u iznosu 66 953 046 Ft.
0 pojedinostima Skupstinu je izvijestio voditelj Ureda Jozo Solga.
Prema njegovim rijecima, Skupstina je u travnju ove godine odlucila
da se raspise javna nabava za dodatne radove. Podsjetivsi kako je
prva faza bila obnova sjedista Znanstvenog zavoda, a druga obnova
donjeg dijelairazine prvoga kata. Za to je dobivena potpora Ministar-
stva ljudskih resursa odnosno Drzavnog tajnistva. Bududi da su nad-
leZznima dostavljeni svi podatci, u tijeku je potpisivanje ugovora. Jav-
na je nabava obavljena, a ocjenjivacki odbor zgotovio je sazetak koji
su dobili i ¢lanovi Skupstine. Predlaze da se nastavak radova povijeri
tvrtki koja je obavila i prvu etapu obnove. Buduci da je raspisivanjem
javne nabave bilo predvideno planiranje i gradnja, a posrijedi je zgra-
da koja je dio zasticene kulturne bastine, radovi se moraju uskladiti s
Uredom za zastitu kulturnog naslijeda. Bude li sve po planu, radovi ¢e
se dovrsiti do proljeca 2018. godine. Buduci da su zbog toga svi rado-
vi pod stalnim nadzorom, gotovo svakoga tjedna ima nekih izmjena.
To znaci da bi moglo biti i dodatnih troskova, a za to imaju obecanje
da ce dobiti potporu od parlamentarnoga Narodnosnog odbora koji
raspolaze okvirnim sredstvima od 1,5 milijarde forinta. Imaju i drugih
predanih molba, ali o njima ¢e se odlucivati nakon ljetnog odbora
ujesen ove godine. Na zastupnicko pitanje o nazivu projekta, naglase-
no je da su ga odredili nadlezni. Nitko ne Zeli zatvoriti Ured u Ulici
Lajosa Birda, niti ga premjestiti, dakle nikakve se promjene ne plani-
raju oko toga — pojasnio je predsjednik Ivan Gugan. Predvideno je da
u Domu dobije mjesto i generalni konzulat Republike Hrvatske u Pe-
¢uhu, ali to ovisi o odluci Hrvatske vlade — dodao je Jozo Solga. Uz
narec¢enu usmenu dopunu, Skupstina je jednoglasno usvojila odluku
o rezultatu javne nabave za izgradnju Hrvatskog doma u Pecuhu.
Uslijedila je rasprava o utemeljenju Zaklade za hrvatsko skolstvo u
Madarskoj. Na prijedlog predsjednika Ivana Gugana, koji uz ostalo

Dio zastupnika HDS-ove Skupstine

ree da je ta zamisao dosla pomalo ad hoc, naime u viSe navrata bilo
je pitanje zasto HDS ne utemelji stipendije, a za to nema prava, s dru-
ge strane bilo je razgovora s ljudima i ustanovama koje su spremne
dati potporu za hrvatsko Skolstvo ili za utemeljenje Zaklade preko
koje bi se mogle raspisati stipendije, predloZio je utemeljenje Zaklade
za hrvatsko 3kolstvo. Na temelju njegova prijedloga Skupstina je jed-
noglasno podrzala da se utemelji Zaklada za hrvatsko $kolstvo, nada-
lje da se ona utemelji s osnovnim kapitalom od milijun forinta, a uz
manju raspravu o imenima prihvacen je i prijedlog o ¢lanovima Kura-
torija. Uz napomenu da njegovi ¢lanovi ne mogu biti ¢lanovi Skupsti-
ne, prihvaceni su prijedlozi da se u Kuratorij predloze bivsi HDS-ovi
predsjednici: dr. Mijo Karagi¢, Miso Hepp, te priznati stru¢njaci skol-
stva dr. Ernest Bari¢ i dr. Karlo Gadanji, nadalje Timea Bockovac, koja
na tome polju raspolaze velikim iskustvom, a na dodatni prijedlog
podrZana je i dr. Erika Rac, vanjska ¢lanica skupstinskog Odbora.

U nastavku sjednice, ravnatelj Hrvatske skole Miroslava Krleze Ga-
bor Gy6rvéri te povjerenica za Skolstvo u svezi s pokretanjem Hrvat-
skoga Skolskog centra u Sambotelu su izvijestili su o stanju pokreta-
nja osnovnoskolske nastave u Sambotelu. Kako je uz ostalo naglaseno,
postoje potrebni uvjeti, prije svega ucitelji, kao i 12 upisanih prvasica,
aliima jos nekih poteskoca koje, vjeruju, nisu nerjesive kako bi nasta-
va mogla biti pokrenuta od rujna ove godine.

Na kraju sjednice Skupstina je jednoglasno prihvatila izmjene i do-
pune proracuna HDS-a, ureda i ustanova za 2017. godinu, koje se ti¢u
prije svega izgradnje Hrvatskog doma u Pecuhu, odnosno pokretanja
Hrvatskoga Skolskog centra u Sambotelu.

Skupstina je nastavila rad na zatvorenoj sjednici. Kako saznajemo,
raspravljalo se o prijedlogu Hrvatske drzavne samouprave za drzavnu
Narodnosnu nagradu. Beta

10. kolovoza 2017.



Potpredsjednica viade i ministrica vanjskih i europskih
poslova Marija Pejcinovi¢ Buric posjetila Dunavsku komisiju

U sklopu svojega budimpestanskog sluzbenog boravka, na poziv predsjednika Dunavske komisije velepo-
slanika Republike Hrvatske u Budimpesti Gordana Grlica Radmana, 10. srpnja 2017. potpredsjednica vliade
i ministrica vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske Marija Pejcinovic Buric posjetila je i prostorije

Dunavske komisije.

Ministrica Marija Pejcinovic Buric¢ u drustvu predstavnika i djelatnika Dunavske komisije

U prostorijama Dunavske komisije potpredsjednica vlade, mini-
strica vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske Marija
Pej¢inovi¢ Buri¢ susrela se sa stalnim predstavnicima drzava ¢la-
nica u toj organizaciji. U pozdravhom govoru hrvatski velepo-
slanik Gordan Grli¢ Radman istaknuo je da je Komisija najpozna-
tija organizacija u ovom dijelu Europe, koja povezuje ve¢ preko
50 godina 11 drzava ¢lanica, te brojne promatrace. Istaknuo je
da je ova organizacija osnovana radi odrzavanja slobodne plo-
vidbe Dunavom, ali i radi ja¢anja gospodarske i kulturne surad-

Ministrica Marija Pejcinovic Buric¢ obraca se nazo¢nima.

n 10. kolovoza 2017.

nje drzava na toku te rijeke. Najavio je i to da ¢e dogodine biti
70. godisnjica Dunavske komisije, koja c¢e se odrzati u Beogradu,
a okupit ¢e ministre prometa drzava ¢lanica. Komisija je takoder
spremna na suradnju s ostalim srodnim organizacijama kao sto
su Savska komisija, Rajnska komisija, te da je izrazito projektno
usmjerena.

Gda Pejc¢inovi¢ Buri¢ govorila je o tome da je Dunav rijeka koja
povezuje drzave, te povezala Dunav srije¢ju,povezivost’, koja je
u danasnjem svijetu klju¢na. Rekla je da Dunav prolaze¢i kroz
mnoge drzave, povezuje i razli¢ite poli-
ticke orijentacije, a to ¢ini Europsku uniju
snaznijom. Naime, Dunavska komisija
ima sedam drzava ¢lanica, koje su tako-
der i ¢lanice EU-a. Istaknula je da Repu-
blika Hrvatska do sada nije iskoristila
puni kapacitet Dunavske komisije, no da
se to mora promijeniti, da Hrvatska Zeli
posvecivati vise pozornosti ovoj organi-
zaciji te je obecala da ¢e, nakon razgovo-
ra s ministrom mora, prometa i infra-
strukture Republike Hrvatske Olegom
Butkovi¢em, Dunavska komisija biti vise
na listi prioriteta Hrvatske. Tom je prigo-
dom predsjednik Komisije, hrvatski vele-
poslanik Gordan Grli¢ Radman, urucio
ministrici Mariji Pej¢inovi¢ Buri¢ dar, pla-
ketu Dunavske komisije.  Kristina Goher
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Svecana urudzba diploma Drzavnog natjecanja srednjoskolaca
iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti

Posljednjih godina budimpestanska Gim-
nazija,Zsigmond Méricz” domacin je sve-
¢anosti na kojoj se dodjeljuju diplome
najboljim sudionicima DrZzavnog natjeca-
nja srednjoskolaca, priznanja ,lzvrstan
pripremni nastavnik, profesor nadmeta-
nja“, ,lzvrstan njegovatelj darovitosti’,
»Mladi geograf” ili odli¢ja udruge Madar-
skih geneticara te tvrtke Graphisoft SE.
Na priredbi su pribivali: drzavni tajnik za
obitelji mlade odnosno za medunarodne
poslove Katalin Novak, drzavni tajnik za
razvoj europskounijske politike Tamas
Schanda, zamjenik drZzavnoga tajnika za
opcu prosvjetu Zoltdn Maruzsa, pred-
sjednik Prosvjetnog ureda Zoltan Glo-
viczki i voditelj Sredisnjice ,Novi narastaj”
Gergely Erkel, ravnateljica prosvjetnog
okruga srednjega Budima Eva Anda Haj-
niss, profesori koji su pripremili srednjos-
kolce na natjecanje, pojedini ¢lanovi pro-
sudbenih odbora natjecanja, predstavnici
pojedinih skola sudionika i, ne u posljed-
njem redu, nagradeni. U svom obracanju
predsjednik Zoltan Gloviczki zahvalio je
svim nastavnicima, ¢lanovima prosud-
benih odbora, sastavljacima teza i pita-
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Najbolji srednjoskolci, njihovi profesori i uzvanici

H HRUATSKI

nja drzavnoga natjecanja srednjoskolaca.
.| sto zahvaliti najboljima? Trebam li hvaliti
njihovu darovitost, marljivost te mozda s
time i uvrijediti ih Sto njih smjestam u sku-
pinu ,0bicnih” ucenika? Smatram da za sto
ih mogu pohvaliti to su njihove odluke. To
su oni trenutci kada su rekli ne za slusanje
glazbe, za nogomet, za Fejsbuk ili Ninten-
do, i rekli da na kovalentnu vezu, abisalne
sedimente. Takva vrsta odluke danas nedo-
staje. Ova ih odluka stvara slobodnim co-
vjekom” — istaknuo je predsjednik Glo-
viczki. Voditelj Gergely Erkel pohvalno je
govorio o radu i zalaganju srednjoskolaca
te posebno naglasio ulog nastavnika i
profesora koji su pripremili dake na poje-
dina nadmetanja. Dodao je da ¢e neki od
nazo¢nih mozda biti i kolege pojedinih
kod pocasnoga stola, te im je zazelio
mnogo uspjeha na akademskim studiji-
ma. Pri obracanju nazo¢nima drzavni taj-
nik Katalin Novak istaknula je da je dan

zapravo proslava nadarenih madarskih
daka, onih o kojima ovisi buducnost.
»~Hrabro vam mogu rec¢i kako ¢e i o vama
ovisiti nadolazecle razdoblje Madarske, jer
Cete se i vi moci ukljuciti u njegovo obliko-
vanje. Kako olako moZemo misliti o sebi da
smo dobri, daroviti u recitiranju, pjevanju,
da razumijemo matematiku ili da imamo
osjecaj za jezike. To nam tvrdi nasa okolina,
matiiotac, to slusamo vise puta kao potvr-
du. Ali pravi se odgovor krije u nadmeta-
nju’; rece gda Novak.

Slijedio je kratak kulturni program te su
Tamas Schanda, Zoltan Maruzsa i Zoltan
Gloviczki urucili pohvalnice i bonove za
knjigu najboljim srednjoskolcima Drzav-
nog natjecanja, meduinimaiHOSIG-ovim
maturantima: Antoniju Kisu za trece,
Andreju KiSu za drugo i Eriku Koényi za
prvo mjesto postignuto na nadmetanju
iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti, a tako-
der i bonove za knjigu u vrijednosti od
35,301 25 tisuca forinti. Narecene je sred-
njoskolce na svecanost dopratila dorav-
nateljica $kole Marija Sajnovic.

U okvirima svecanoga programa uru-
Cene su i stipendije Zentralstelle fiir das
Auslandsschulwesen, priznanja ,lzvrstan
pripremni nastavnik, profesor nadmeta-
nja“, ,lzvrstan njegovatelj darovitosti’,
«Mladi geograf” i odli¢ja udruge Madar-
skih geneticara te tvrtke Graphisoft SE.
Potom su svi bili pozvani na domjenak.

Cestitamo srednjoskolcima na pohval-
nim rezultatima te im Zelimo mnogo
uspjeha u daljnjoj naobrazbi!

Kristina Goher

10. kolovoza 2017. n



BACKA

Na Petrijevackim Zetvenim svecanostima

Garska Bunjevacka izvorna plesna skupina gostovala u Hrvatskoj

Garski orkestar ,Backa”

U sklopu trodnevne manifestacije ,Petrije-
vacke Zetvene svecanosti’, koja je ove go-
dine odrzana 23. put, srediSnjeg dana, 9.
srpnja, uz misno slavlje s prinosom darova
i uvijek privlia¢nu etnoizlozbu na otvore-
nome, u kasno popodnevnim satima sre-
disnjim ulicama naselja uljepsao je svecani
mimohod folklornih skupina u kojem je
ove godine sudjelovalo Sest KUD-ova iz
Hrvatske i inozemstva, medu njima i gar-
ska Bunjevacka izvorna skupina. Na pro-
storu iza ljetne pozornice uslijedio je sta-
rinski prikaz Zetve koju su izveli ¢lanovi
petrijevacke Zetelacke skupine. Potom su
se na ljetnoj pozornici svojim obicajima

Dio garskih Hrvata Bunjevaca u sve¢anoj povorci
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predstavili gostujuci KUD-ovi. Garska Bunjevacka izvorna skupina pri-
kazala je splet bunjevackih plesova u koreografiji pokojnog Antuna
Krickovica, a u pratnji garskoga Tamburaskog sastava ,Backa” koji se i
samostalno predstavio sa spletom izvornih bunjevackih melodija i omi-
lienom uspjesnicom Marka Perkovi¢a Thompsona Lijepa li si. U izboru
za ,kraljicu Zzetve” sudjelovala je i Garkinja Viktorija Kettinger u bijeloj
slinganoj bunjevackoj nosnji. Na kraju programa okrunjena je i kraljica
Zetve”: Anita Ament iz Burdenovca.

Zetvene su svecanosti zavriene koncertom Viktorije Kulidi¢ Denke i
osjeckoga TS-a,Ravnica” Dodajmo kako je do gostovanja garske Bunje-
vacke izvorne plesne skupine doslo posredstvom santovacke Hrvatske
samouprave koja od 1996. godine njeguje prijateljsku suradnju s Op¢i-
nom Petrijevci. S.B.



Mohac
Tradicijsko ,,Pranje na Dunavu”

Dana 1. srpnja u Mohacu je priredena vec uobicaje-
na kulturno-gastronomska manifestacija,,Pranje na
Dunavu“, koja je u organizaciji Sokacke Eitaonice
odrzana devetu godinu zaredom. Na Sokackoj skeli
okupilo se mnostvo Mohacana i gostiju koji su doce-
kali povorku folklorasa, a zatim bili svjedoci tradicij-
skoga pranja koje su prikazali clanovi Mohacke So-
kacke citaonice, i to uza sudjelovanje triju narastaja.

Kako isti¢u organizatori, glavni je cilj priredbe da se mohacka
tradicija pranja na Dunavu prenese na mlade, pai na one najma-
nje koji su i ove godine bili sudionici pranja na Dunavu. Dodaj-
mo da se priredba ostvaruje u uzornoj suradnji s mohackim hr-
vatskim udrugama, KUD-ovima i ustanovama.

Kao i svake godine, program je poceo svecanom povorkom
od Sokackog kera do Sokacke skele. U velicanstvenoj povorci
koju su predvodili ¢lanovi Sokacke ¢itaonice, sudjelovali su ¢la-
novi mohackih i gostujuc¢ih KUD-ova. Uz pjesmu i zvuke tambu-
re, a u izvornoj narodnoj nosnji povorka je do¢ekana na vise
mjesta uz dobru kapljicu vina i osvjezenje. Na krizanju ispred
Sokacke skele, zaplesalo se zajedni¢ko kolo svih sudionika, a
starodrevni predmeti — klupice, prackovi, luznice i rublje — po-
stavljeni su usred kola. Meduvremeno je otpocelo i uobic¢ajeno
kuhanje sarme, filovane paprike i graha u zemljanim loncima.

Po dolasku na Soka¢ku skelu ¢lanovi mohacke Citaonice pri-
kazali su tradicijsko pranje na Dunavu koje je pratilo mnostvo
Mohacana i njihovih gostiju iz okolnih i udaljenijih naselja. Usli-
jedio je bogat kulturni program na otvorenome.

Uime domacina i organizatora okupljene je pozdravio voditelj
programa Tomo Fri, koji je ukratko podsjetio na nekadasnji
obi¢aj mohackih Hrvata Sokaca:

- Danas ste ponovno bili svjedoci mukotrpnog rada koji pada u
zaborav. Medutim, 60-ih godina bilo je prirodno vidjeti Zene i dje-
vojke koje su obavljale taj teski posao. Mohacke su Sokice nosile
klupcice i pracak, naravno i ukaljano ruho, te svoju rubinuirublje
koje su od lipnja do studenoga prale u dunavskoj vodi.

Nazo¢nima se obratio i mohacki gradonacelnik Jozsef Szeko,
koji izmedu ostalog podsjeti: — S obzirom da je mohacka voda

Odmor u povorci

BARANJA

-

,‘:‘r‘ ri' s

Clanice Sokackog kera

nekada sadrzavala mnogo Zeljeza, pa bi oprano rublje bilo po-
zutjelo, Mohacanke su prale u znatno blazoj dunavskoj vodi.
Nazalost, uslijed industrijalizacije 50-ih godina i zagadivanjem
vode sljedecih desetljec¢a, odnosno izgradnjom vodovoda i pro-
¢is¢avanjem pitke vode ta je tradicija bila prekinuta i gotovo
pala u zaborav. Zahvaljuju¢i mohackoj Citaonici, ona je obnov-
liena uz bogat kulturni i gastronomski program. — rece uz ostalo
gradonacelnik Szeké.

U bogatome kulturnom programu nastupila su djeca E6tvo-
seva vrtica, razli¢ite dobne skupine Sokac¢kog kera i KUD-a
,Zora" TS ,Fermata”, Mohacka tamburaska skola, Mladi orkestar,
te bajski KUD ,Bunjevacka zlatna grana”i pecuski KUD ,Tanac”.

Po zavrietku programa uprili¢cena je zajednicka vecera za sve
sudionike i goste, nakon nje i pucka veselica, a za dobro raspo-
loZzenje ove godine pobrinuo se garski Orkestar ,Backa’, pa je
zabava potrajala do sitnih sati. Dodajmo da je ovogodisnja pri-
redba ostvarena s potporom Gradske i Hrvatske samouprave, te
Ministarstva ljudskih resursa. Stipan Balatinac
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XV. Hrvatski dani Soprona

Hrvatska samouprava grada Soprona, Sopronsko hrvatsko kulturno drustvo, Cakavska katedra Soprona i
Drustvo Hrvati sad jur ljeto na ljeto pozivaju u dotic(nom gradu Hrvate i sve zainteresirane na trodnevne
Hrvatske dane zadnji vikend miseca junija. Ljetos je u Rejpalovoj hizi zapocet centralni program Sopronskih
Hrvatov s promocijom IX. Regionalnih Studijov i fotoizlozbom ,,Svi nasi Hrvatski dani”, noénom setnjom na
ulica prekrasnoga varosa. Hrvatski gala program drugi dan u Konferencijskom centru ,Ferenc Liszt” s nastu-
pom KUD-a Dragani¢ i KUD-a Micevec izazvao je divljenje prvenstveno domace publike. Hrvatska masa u
crikvi sv. Mihovila s Antonom Koli¢em, zatim povorka do Marijinoga pilja u grad, obrnula je paznju stanov-
nikom na to da te nedilje gradsko slavlje pripada Hrvatom.

Urednik IX. Regionalnih Studijov, dr. Franjo
Pajri¢ je rekao pri prezentaciji izdanja
PannonlQma da i ovput, isto tako kot i u
prosliljeta, stitelji ¢e najti ponovo zanim-
ljiva Stiva od razli¢nih piscev, pjesnikov,
istrazivacev i povjesnicarov. Na 184 stra-
nice ako samo najvaznije teme kanimo
spomenuti, onda moramo izabrati veliki
studij o Nikoli Pejacevi¢u, o hrvatskoj
kravati, ¢ije spomen-ljeto je uprav ovo
350. Kajkavski pjesnik i novinar Nenad
Piskac svoje postovanje je izrazio s jed-
nim kolornim napisom svojih dozivljajev
Koljnofskoga knjizevnoga susreta. Lik i
legende oko sultana Sulejmana takaj su
u obradi, a detaljni putopis o povi-
jesnom putovanju Hrvatov na bojisnicu
Prvoga svitskoga boja Doberdoa daje
uprav dr. Franjo Pajri¢, ki u svojem pred-
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govoru pise i jednu vrstu kalendara
2016. ljeta, predstavljajuci bogata, sadr-
Zajna putovanja, nastupe, priredbe ke su
se zgodale sudjelovanjem tamosnjih Hr-
vatov. Ne smimo zabiti ni to da knjiga, kot
dovidob svenek, ilustrirana je s doku-
mentacijskom namjerom i s ¢uda kipici.
IX. Regionalne Studije ¢e zajti u gradis-
¢anske hrvatske knjiznice, postoje i u
DVD-formatu, a najdu se i na internetu.
FotoizloZzba u Rejpalovoj hizi na vedsto
slik je prezentirala sve to, sto je ov varo$
vidio i dozZivio tijekom petnaest ljet prili-
kom hrvatskih slavljev. Te proslave nijed-
noc nisu prosle prez gostov iz stare do-
movine. Folklorasi iz KUD-a Draganic i
KUD-a Micevec i ljetos su zakurili mnogo-
brojnoj publiki na Sopronskom trgu, sku-
pa s dicom iz Sopronske trojezi¢ne ¢uvar-

nice, tamburaskim sastavom Starci, s
tancosi iz koljnofske Dvojezi¢ne Skole i sa
svirac¢i What'sUpCi. Tiho

Trenutak za pjesmu
Ca
Ca ne trune

Lispidon vonja:

Zivot &éa staje,
Vrime ¢a gre daje,
Ric ca ostaje.

Igor gz’pic’
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12. DRZAVNI KAMP HRVATSKOGA JEZIKA | KULTURE

Hrvatska je drzavha samouprava u 2017. godini 12. put odrzala Drzavne kampove hrvatskoga jezika i kulture na
otoku Pagu u Zavic¢aju. Kampovi su bili namijenjeni u¢enicima hrvatskoga podrijetla, srednjoskolcima, i ucenici-

ma d od 4. do 8. razreda dvojezi¢nih skola i Skola s predmetnom nastavom.

Temeljni su ciljevi kampova bili da se djeca iz razlic¢itih naselja Madarske upoznaju i unaprijede svoje znanje hr-
vatskog jezika, te upoznaju kulturnu i prirodnu bastinu kraja u kojem borave. Programi kampova ostvarili su se
putem raznih kreativnih radionica (jezi¢na, kulturoloska, novinarska, dramske igre) te niza sportskih, rekreativ-
nih i zabavnih sadrzaja pod nadzorom iskusnih i pouzdanih nastavnika. U program I, Il., 1. i IV. kampa bili su
ugradeni ovi sadrzaji: cjelodnevni izlet u Nacionalni park Krka, izleti u grad Pag i Zadar te upoznavanje znameni-
tosti tih gradova. Svaki je kamp zavrsio izvedbom malog programa sudionika.

Eva Molnar Muji¢

Il. HDS-ov KAMP
odrzan je od 18. do 25. lipnja

2017. g.

Voditelj kampa bio je Robert Ronta, zastup-

nik, ¢lan Odbora za odgoj i obrazovanje. U
kampu su sudjelovali ucenici iz Mohaca (23),
Salante (11), Siklosa (7), i Seljina (5) sa svojim
nastavnicima Anitom Jandrok Erdélyi i Mari-
jom Barac Németh iz Mohaca, s Evom Adam
Bedi¢ i Ramonom Stivi¢ iz Salante.

Kamp je otvorio Jozo Solga, voditelj Ureda
Hrvatske drZzavne samouprave.

Koordinatorica kampa bila je Eva Molnar Mu-
ji¢ (HDS-ova referentica). Kamp je ostvaren uz
financijsku potporu Fonda za razvoj ljudskih
potencijala Ministarstva ljudskih resursa.

Eva Molnar Muji¢ (HDS)

H HRUATSKI
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U Nacionalnom parku Krka

Dana 21. lipnja bili smo u Nacionalnom parku Krka. Brodom smo
plovili do otoka Visovca. Pogledali smo dva slapa. Mnogo smo
slikali. Kada smo plovili rijekom, vidjeli smo lijepe, visoke planine.
Na Visovcu pogledali smo franjevacku crkvu. Slapovi su bili jako
lijepi. Umorno smo stigli u,Zavicaj”. Bili smo jako veseli jer nam je
bilo jako lijepo.

Dalma Vlasi¢, Moha¢

Izlet u Nacionalni park Krka

U osam sati krenuli smo u Nacionalni park Krka. Trebali smo Zuriti
jer je brod polazio u 10 sati. Dok smo plovili brodom, vidjeli smo
razne biljke, npr. lopog, trska, i mnogo ptica: liske, divlje patke,
galebove, labudove... Prva postaja bila je Visovac, gdje Zive fra-
njevci. Poslije toga pogledali smo Roski slap. Tamo smo se odma-
rali i jeli sladoled. Zatim smo otisli pogledati Skradinski buk. Na
kraju Setnje mogli smo se okupati u svjezoj vodi rijeke Krke. Bilo
nam je jako lijepo. Danica Sidonja, Miska Kap(ca,

Nikola Kovacevi¢, Moha¢

Draga Mama!

Bili smo kod Roskog slapa. Brodom smo putovali na rijeci Krka. To
je jednalijepa, Cista, zelenovodna rijeka. Izlet je bio dobar, ali smo
se vrlo umorili. Mnogo smo 3etali, smijali se, i jako smo se dobro
osjecali. Jeli smo sladoled okusom maline i kokosa. Pozdravlja te
tvoja Petra (Salanta)

Draga Dora!

Jucer smo bili u Nacionalnom parku Krka. Krka je vrlo lijepa rije-
ka.Voda je jako hladna, ¢ista, zelena. Vidjeli smo ribe u vodi. Mo-
gli smo se kupati u rijeci. Vidjeli smo slapove. | slapovi su jako lije-
pi. Pokraj Roskoga slapa smo se malo odmorili i pojeli sendvice.
Jako smo se dobro osjecali i ugodno umorili. Pozdravlja te tvoja
prijateljica Zorica (Salanta)

Jucer nakon dorucka krenuli smo na izlet brodom u Nacionalni
park Krka, $to je udaljeno 1,5 sata od, Zavic¢aja”. Kad smo stigli, mo-
rali smo dosetati do luke 500 metara. Tu smo se slozili u manje sku-
pine, pa smo krenuli na put s tri broda. Prva nasa postaja bila je kod
otoka Visovca, gdje smo pogledali vazne i poznate zgrade. Doznali
smo i to da na otoku Zivi samo Sest osoba. Nakon razgledanja oto-
ka nastavili smo nas put do malih slapova gdje smo se iskrcali. Tu
smo pogledali kako radi mlin i dobili smo sladoled. Veselo smo
proveli vrijeme, pa smo se vratili na pocetnu tocku. Nakon male
Setnje u parku stigli smo do velikih slapova, gdje zbog kratkoce
vremena nismo se okupali, nego smo se samo slikali i vratili do au-
tobusa. Vratili smo se na smjestaj, vecerali smo, a poslije toga isli na
no¢no kupanje. Matej Bockovacz (Siklos)
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Stigli smo. Smjestaj je dobar. Bili smo se ve¢ kupati.
More je hladno. Dobro se osje¢am. Luca - Mohac

Jako se dobro osjecam ovdje. Vrijeme je jako dobro, sve mi se
svida. Jucer smo bili u gradu Pagu, a u petak idemo u Zadar.
Lijep pozdrav: Dora - Mohat¢

Stigli smo u Vlasice. Ja sam u sobi na trecem katu. Svako jutro
ocjenjuju sobe. Danas smo dobili pet bodova. Vrijeme je jako
dobro, mnogo se kupamo. Svida mi se ovdje.  Viktor - Mohac

Tu smo na otoku Pagu, sve je u redu. Ju¢er smo se kupali u moru
i bili u Pagu, pogledali znamenitosti. Sutra idemo u Nacionalni
park Krka. Pozdrav: Armin - Mohac

Bog! Sretno smo stigli. Hotel je lijep. Sve je u redu.
Pozdrav: Nikola — Moha¢

Reportaza s Jozom Solgom, voditeljem
Ureda Hrvatske drzavne samouprave

Otkada se organiziraju jezi¢ni kampovi za djecu?
Ovo je 12. kamp, i sve vise se prosiruje jer prvi put smo imali
jedan termin, pa poslije dva, a sada vec cCetiri.

Zasto smatrate vaznim ove jezicne kampove?

U prvom redu zato da vi, djeca, dodete u mati¢cnu domovinu,
da se druzite, jer ste iz razliCitih krajeva i ne poznajete jedan
drugog, da upoznate Hrvate od zapada do Backe, pa da stek-
nete neka prijateljstva, pa poslije mozete izgraditi neku vezu
i u poslovnom Zivotu.

Je li tesko organizirati ovakav kamp?

Tesko je odrzavati kontakt sa Skolama, nastavnicima, uvijek
se u zadnji ¢as saznaje koliko ucenika dolazi to¢no, koji na-
stavnici dolaze.

HRVATSKI




Reportaza s Tiborom
Radicem, direktorom
»Zavicaja”

Ovdje sve m
drzati u rukama kao direktor: n:

novu... Moj je najvedi zadatak bio da
objekt dovedem u red, da ga punim gosti-
ma.

Ja sam vec bio vise puta ovdje. Vidim da su
neke stvari obnovljene. Recite nesto o tome!
Iznutra smo izmijenili cijevi u zidovima,
kupaonice, napravili smo wellness-centar,
sada mijenjamo prozore, gradimo izolaci-
ju, fasadu.

Recite nam kako se ponasaju, po vasem
misljenju, djeca ovdije!
Ne mogu nista lose kazati, drze se dnev-
noga reda, uce marljivo, uredno idu na
plazu...

Ucenici novinarske sekcije

H HRUATSKI
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Ovo kao da je napisano za nas, naime,
jako je vruce, bolje je nama biti ovdje na
moru nego kod kuce.

U jezicnom kampu, koji je organizirala Hr-
vatska samouprava Somodske Zupanije
od 18. do 25. lipnja 2017., boravili su uce-
nici iz Barce (12), Lukovisca (8), Izvara (5) i
Seljina (20) u pratnji svojih nastavnika: Bi-
serke Brantner Kolari¢, Klare Kovac¢, Valeri-
je Horvat Kovacevi¢ i mene. Svecano
otvorenje kampa bilo je 19. lipnja. Otvori-
la ga je Jelica Mac¢ok Cende, predsjednica
Hrvatske samouprave Somodske Zupani-
je. Ona je urucila poklon-pakete Somod-
skim Skolama, te predala darove za nagra-
divanje djece ovoga kampa. Ovim putem
zahvaljujemo na potpori.

Okvir kampa dale su jezi¢ne radionice i,
naravno, kupanje u moru, te popratni sa-
drzaji, kao sto su izleti (grad Pag, Nacio-
nalni park Krka, Zadar), sportske aktivno-
sti - nogomet, kreativna radionica,
plesacnica, $etnja u Smokvicu... Uenici su
svakodnevno imali dvije jezicne vjezbe,
jednu prijepodne i jednu popodne. Na
tim vjezbama radilo se u malim skupina-
ma. U ovim radionicama nastavnici su se
trudili obogatiti rje¢nicko blago svojih
ucenika, da ih pripremaju na izlete, sto ce

vidjeti, i da nauce osnovne izraze. Dakako,
trudili su se da u¢enicima ne bude dosad-
no, pokusali su im sastaviti zanimljive za-
datke. Nakon jezi¢nih vjezba odlazili smo
na plazu, gdje su se djeca lijepo druzila,
igrala, plivala, i suncala. Smjeliji su ronili i
pronalazili prekrasne skoljke. U okviru cje-
lotjednoga kampa organizirana su tri izle-
ta, dva kraca: izlet u Pag, izlet u Zadar i
cjelodnevni izlet u Nacionalni park Krka.
Uvecer su bili razni programi: prvi dan ve-
Cer upoznavanja uz $aljive igre, nogomet,
navijanje nogometasima, Setnja, izleti,
ples... Svakodnevno smo bodovali red u
sobama. Trebamo pohvaliti u¢enike jer su
se trudili da ne bude velik nered u njiho-
vim sobama. Kao voditeljica kampa za-
hvaljujem nastavnicima i ucenicima na
zajednickom radu, zahvaljujem Evi Mol-
nar Muji¢, HDS-ovoj referentici koja je bila
zaduZena za uskladivanje poslova i stalno
nam bila na raspolaganju kako bi nam bo-
ravak u Zavi¢aju bio bezbrizan. Zahvalju-
jem osoblju Zavic¢aja koje je ovoga tjedna
radilo za nas: kuhalo, posluzivalo, Cistilo,
Cinilo sve da se osje¢amo $to bolje. Narav-
no, velika HVALA i onima koji su radili u
pozadini! Anica Popovic Biczak

voditeljica kampa
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KAMP SOMODSKE ZUPANILJE

JEDAN DAN KAMPA
Budenje je bilo oko pola osam, ali mi smo ve¢
umalo svi bili budni. Dorucak je bio maslac,
sir, dZzem, hrenovke, jetrena pasteta, med i
Caj. U devet sati je bilo svecano otvaranje
kampa. Nakon toga smo imali radionice. Za
ru¢ak smo dobili Spagete i narance. Nakon
ru¢ka smo ponovno imali radionicu, gdje
smo razgovarali o tome kakve znamenitosti
ima grad Pag (Knezev dvor, crkva sv. Jurja,
kula Skrivanat i Kamerlengo, most Katine).
Upoznali smo i povijest staroga grada Paga,
doznali da madarski kralj Bela IV. bjezedi
ispred neprijatelja, do3ao je i u Pag, gdje su
ga ugostili i darovali. To je za nas bilo jako
¢udno. Poslijepodne smo otisli na plazu,
tamo smo se kupali, igrali, suncali, jeli slado-
led. Za veceru je bila juha, peceni pileci ba-
tak, pomfrit i zelena salata. U sedam sati smo
krenuli u grad Pag da pogledamo znameni-
tosti grada, o kojima smo govorili na radioni-
cama. Bili smo i u Lorenzu, gdje smo kupova-
li voce i slatkiSe. U 22 sata vratili smo se u
»Zavicaj". Okupali smo se, pa smo umorno, ali
sretno posli na spavanje.

Fani Santo, Sonja Varga (§eljin)

Bog, Mama!
Dobro se osjecam. Uskoro krecemo na plazu.
Mnogo se kupamo. U ponedjeljak smo bili na
izletu u gradu Pagu. Grad je jako lijep. Pogle-
dali smo njegove znamenitosti, most, glavni
trg mi je bio najljepsi. Volim te!

Mira (Seljin)

Bog, Mama!

Dobro se osjecam. Jako nam je lijepo u Vlasi-
¢ima. Poslijepodne bili smo na moru. Ono je
hladno i jako slano. Navecer idemo u grad
Pag, pogledat ¢emo znamenitosti. Volim te!

Tomo (Seljin)

Dragi moji roditelji i Aki!
Pozdravljam vas iz grada Paga. Dosli smo
ovamo na izlet. Pogledali smo znamenitosti
grada. Najvise mi se svidao stari grad. Steta
$to niste tu! Voli vas:

Lilla (Barca)

Draga Mama i Tata!

Tu smo u Vlasi¢ima u kampu. Vrijeme je jako
dobro. Svaki dan se kupamo i suncamo. More
je divno. Jako se dobro osje¢amo. Mnogo mi-
slim na vas. Pozdravljam vas:

Malina, Emese, Branimir i Nora (Barca)

Razgovor s nastavnicom Anicom Popowc Biczak

Draga Mama, Tata i Petra!
Sretno smo stigli u Vlasice. Ujutro se budimo
u osam sati. Poslije doru¢ka imamo radioni-
ce. Zatim idemo na plazu. Plivamo, sun¢amo
se, loptamo se u vodi, druzimo se. U pola je-
dan ru¢amo, a poslijepodne imamo zanima-
nje po skupinama. Od tri opet idemo na pla-
Zu. Jako se dobro osje¢am. Vecera je u 19 sati.
Nakon vecere je sport, Setnja, ples. Hrana je
jako ukusna. U 23 sati idemo na spavanje.
Petar (Barca)

Dragi roditelji!
U ponedjeljak navecer bili smo na izletu u
gradu Pagu. Tamo smo se 3etali, kupovali, jeli
fini sladoled. Slikali smo se na mostu i na
trgu. Jako nam je bilo lijepo!
Pozdravlja vas:

Tami, Vivi, David, Kristijan, Grga, Petar, Viktor

(Lukovisce)

More slano, sunce toplo,
na plazi je jako dobro.
Kremom mazem sebe,
okom gledam oko sebe. ;
Lijepe cure oko mene,
pa mi srce jace tuce.
More mene sebi vuce, ;
Hajd' u vodu, nece mi biti vru(feL
Tomislav (Lukovisce)

kampove sam pocela odIa2|t| jos za vrijeme studija, m|sI|m prvi
put je to bilo 1982. godine. Odonda gotovo svake godine idem
u jezi¢ne kampove, bili oni u Madarskoj ili u Hrvatskoj.

Sto mislite, kakvi su ovi kampovi?

Mislim da su jako korisni za djecu, ne samo zbog jezika nego i
zbog toga da se djeca upoznaju,a to je jako vazno jer dolazimo
iz raznih naselja. Tu imaju uéenici moguénost i za sklapanje no-
vih prijateljstava. U danasnje vrijeme s modernom tehnikom i
druzenje je znatno lakse, ali osobna prijateljstva ipak su vaznija.

Kakav je program ovogodisnjeg kampa?
Program ima svoj okvir, uvijek imamo jednu jezi¢nu radionicu
prijepodne i jednu popodne. Naravno, idemo i na plazu ako
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Idemo na jedan izlet brodom od 4 sata do Roskoga slapa, pa
nakon toga ¢emo pogledati Skradinski buk. Ako vrijeme bude
dobro, onda ¢emo se i kupati. A navecer idemo na no¢no ku-
panje.

Znamo da ste HDS-ova zastupnica. Sto je vasa duznost, $to radite?
Da, ja sam predsjednica financijskog odbora Hrvatske drzavne
samouprave. Redovito odlazim na skupstinu, a prije skupstine
se trebamo dogovoriti o promjenama u prora¢unu. Trebamo
dati svoje misljenje, odobrenje o nekim stvarima, jesmo li su-
glasni ili ne.

Hvala lijepa!
Hvala i vama!

HRVATSKI



I1zlozba fotografija Gorana Vranica u Baji

Pasmanske Cipke

U okviru 22. Bajske fiSijade, u Galeriji Turisticke sredisnjice u Baji
7. srpnja otvorena je fotoizlozba zagrebackog umjetnika Gorana
Vranic¢a PaSmanske cipke.

Na svecanom otvorenju izlozbe bila je i
generalna konzulica Republike Hrvatske
Vesna Haluga. Ona je izmedu ostalog na-
glasila kako se jedan narod najbolje moze
upoznati preko kulture i umjetnosti, a
ova izlozba pridonijela je jacanju veza
grada Baje s prijateljskim gradovima u
Hrvatskoj. Mreza moze biti i simbol otvo-
renosti grada Baje, prijateljstva kojim
grad Baja docekuje Hrvate koji tu Zive, ali
i one koji joj dodu u posjet. Otvorenje
bajske izloZbe uljep3ao je bajski Orkestar
,Cabar” I1zlozba je otvorena do 30. srpnja
ove godine.

Izlozbom fotografija uglednoga hrvat-
skog fotografa Gorana Vrani¢a pod ro-
manti¢nim nazivom Pasmanske cipke
izlazu se trideset i Cetiri motiva ribarskih
mreza snimljenih na otoku Pasmanu, u
srcu Dalmacije. U organizaciji General-
nog konzulata Republike Hrvatske u Ma-
darskoj i Turisti¢ke sredisnjice grada Baje,
u Cijoj se galeriji izloZzba postavlja, ucvr-
$¢uje se i nastavlja uspjesna suradnja na
promicanju kulturne i prirodne bastine
dviju prijateljskih i susjednih zemalja. Kao
$to kaze kustosica izlozbe Antonija Skrti¢,
+Pasmanske su Cipke otvorene i slobodne
fotografske kompozicije koje poput Ja-
dranskog mora i poput rijeke Dunava po-
vezuju i hrane ljude, te ih u doba global-

H HRUATSKI

ne virtualne mreze strpljivo savjetuju da
ostanu ljudima/ U trajanju od tri tjedna
izlozba ¢e imati ulogu i turistickoga pro-
micateljima nase zemlje svim putnicima i
turistima koji ¢e prolaziti kroz Turisti¢ku
sredis$njicu grada Baje, koja biljezi bogatu
ljetnu aktivnost. Pozivnica na ovu izlozbu
u gradu na Dunavu, poziv je i na Jadran-
sko more, stoji uz ostalo u priopcenju za
glasila.
Hrvatski glasnik - MCC
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*Hrvatska trznica u Budimpesti”

U zajednickoj organizaciji Ministarstva turizma i Mini-
starstva poljoprivrede Republike Hrvatske te Hrvatske
gospodarske komore i predstavnistva Hrvatske tu-
risticke zajednice u Madarskoj, na Velikoj je trznici
odrzana manifestacija ,Hrvatska trznica u Budim-
pesti’, na kojoj se potencijalnim madarskim turisti-
ma predstavila hrvatska kultura, gastronomija i
turisticka ponuda hrvatskih odredista. Predstavlja-
nje je bilo u sklopu ,Hrvatskih dana”, koji su bili od
23. do 25. svibnja 2017. Na predstaviljanju medu
ostalima bili su hrvatski veleposlanik u Budimpesti
Gordan Grli¢ Radman, glasnogovornik hrvatske ma-
njine u Madarskom parlamentu Miso Hepp i predsjed-

nik Hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan.

Trodnevna manifestacija ,Hrvat-
ska trznica” svecano je otvorena
23. svibnja, uza sudjelovanje mi-
nistra turizma Republike Hrvat-
ske Garija Cappellija i drzavnog
tajnika za kulturnu i znanstvenu
diplomaciju Ministarstva vanj-
skih poslova i trgovine Madar-
ske Istvana [jgyartoa. Osim njih
nazocnima su se obratili i hrvat-
ski ministar poljoprivrede Tomi-
slav Tolusi¢ te potpredsjednik
Hrvatske gospodarske komore
Josip Zaher. Prva je to zajednic¢-
ka akcija dvaju hrvatskih ministarstava i gospodarske komore te
ujedno i prvo inozemno predstavljanje poradi promidzbe hrvat-
skih proizvoda i Hrvatske kao turistickog odredista. Potpredsjed-
nik Josip Zaher pri obrac¢anju publici istaknuo je da domacdi proi-
zvod mora postati klju¢ prepoznatljivosti hrvatskoga turizma te
kako se ovaj projekt odli¢no nadovezuje na akciju ,Kupujmo hr-
vatsko”, koja sada prelazi nacionalne okvire i promice Hrvatsku
kao zemlju kakvoce. Dodao je da se posebno veseli porastu do-
lazaka madarskih turista u Hrvatsku te kako ¢e se ovom manife-
stacijom potaknuti ih da u Hrvatsku dolaze u jos ve¢em broju.

Drzavni tajnik za kulturnu
i znanstvenu diplomaciju
Istvdn ljgydrté

Gari Cappelli, Josip Zaher, Tomislav Tolusi¢, Gordan Grli¢ Radman
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Hrvatska ponuda na najljepsoj europskoj trznici

,Ovo je manifestacija koja promovira Republiku Hrvatsku i nase
turisticke potencijale, ali prije svega i prehrambenu ponudu. Izni-
mno mi je drago sto u zadnjih nekoliko godina imamo poveéan
izvoz u Madarsku. Ujedno, ovo je prava prilika da dodatno promo-
viramo svoje proizvode i turisticku ponudu’, rekao je ministar po-
ljoprivrede Tomislav Tolusic¢. Istaknuo je da Hrvatska ima veliki
potencijal u proizvodnji hrane i da se to mora jos vise iskoristiti
kako bi se ona pretvorila u zemlju koja ¢e proizvoditi dovoljno
hrane, ne samo za svoje stanovnistvo nego i za izvoz. Drzavni
tajnik za kulturnu i znanstvenu diplomaciju Istvan ljgyarté rece
da mu je iznimna ¢ast uime madarske vlade pozdraviti goste iz
Hrvatske na vec tradicionalnoj priredbi, koja se odrZzava u pravo
vrijeme. Naime, nalazimo se na novom pocetku, na pocetku
nove turisticke sezone, iz godine u godinu Madarsku i Hrvatsku
uzajamno posjecuje sve veci broj turista. ,/zmedu nasa dva naro-
da, Madara i Hrvata, doista ima velik broj poveznica, a u okviru
toga istaknutu ulogu igraju turizam i poljoprivreda. | jos jednu
stvar Zelim naglasiti, a to je zajednicka proslost nasih dviju zema-
lia% re¢e medu ostalim drzavni tajnik [jgyarté.

Manifestaciju je sluzbeno otvorio hrvatski ministar turizma
Gari Cappelli koji je naglasio da je Hrvatska lani zabiljezila 2,7
milijuna no¢enja madarskih turista, a ve¢ prvih pet mjeseci ove
godine biljezi njihov rast od 45 do 50 posto. Madari putuju sve
vise, njih 20 posto izvan Madarske, te je itekako vazno da onima
koji dolaze u Hrvatsku predstavlja se jedna zaokruZena pric¢a o
lokalnoj i regionalnoj ponudi, svom bogatstvom i zanimljivosti-
ma koja im se moZze ponuditi. Ministar Cappelli dodao je kako
vjeruje da ¢e se ovako zajednicko predstavljanje hrvatskih trzi-
$ta nastaviti i u buducnosti. Na najljep3oj trznici Europe, na bu-
dimpestanskom ,Nagy Vasarcsarnoku’, sudjelovale su turisticke
zajednice Zadarske, Sibensko-kninske, Brodsko-posavske, Bjelo-
varsko-bilogorske, Istarske i Primorsko-goranske Zupanije te tu-
risticke zajednice gradova Zagreba, Dubrovnika i Biograda. Svo-
je proizvode za kusanje i prodaju, na svjetski poznatoj trznici u
Budimpesti, ponudit ¢e izlagadi, predstavnici Cetiriju podrucja:
Dalmacije, Istre i Kvarnera, Slavonije te sredisnje Hrvatske. Svoje
ponude i proizvode, poput suhomesnatih proizvoda, sireva,
maslinova ulja, vina, prirodne kozmetike i slicno predstavilo je
tridesetak hrvatskih proizvodaca. Kristina Goher
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Jubilarno noéno shodisce k Peruskoj Mariji

Da su Gradis¢anski Hrvati odani celjanski hodocasniki, znaju vec
svi Sirom ove drzave, a i izvan granic. Medjutim, i unutar Ugarske
imamo brojne prilike da se piSice ganemo na put iz vjerskoga
uvjerenja. Sad jur gvisno kazem, kad sam jur isprobala, jedno od
neobi¢nih i najlipsih vjerskih putovanj je to u Hrvatskom Zida-
nu, kad se jedan dan prlje Dana sv. lvana, $aka vjernikov otpravi
na put po 3kurini. Nije najvaznije koliko kilometarov se onda
pregazi, nego ¢ut zajednictva, i ta unutarnji mir koji se svakim
korakom raste u nami, kad se po no¢i, moleci Zdravu Mariju, po-
kusimo oc¢imi viditi, a nogami najti pravu cestu u velikoj travi.
Kad pak svoj pogled zdignemo prema nebesko-zvjezdanoj vla-
sti, onda postanemo jos sri¢niji da smo se javili za ovu turu.
~Sveti Kristoforus, Marija zvijezdica jutarnja, bud’te ovim put-
nikom na njevom putu sprohoditel;ji. Cuvajte je da sricno dojde-
du u cilji k domu svojemu’, za ovom prosnjom blagoslavlja pred
zidanskom crikvom sv. Ivana Krstitelja, no¢ne hodocasnike,
mjesni farnik Stefan Dumovi¢ u neobi¢noj uri, malo iza pola de-

Dvostruki jubilar dr. Stefan Geosi¢

set. Na poziv Zuzane Horvat, vjeroudi-
teljice, krene povorka jur po jubilarni
put. ,Pred desetimi ljeti smo imali jed-
nu grupu s dicom, ka su si Zeljila da sva-
kakove tradicije ozivimo, tako je najpr
dosla ovaideja”, veli peljacica shodiscai
nastavlja kako je je najvec bilo na ovom
shodis¢u vec od cetrdeset ljudi, mali i
veliki, a jedno ljeto je doslo i nevrime za
pet hodocasnikov. ,Rado dojdemo i va
dne k Peruskoj Mariji, ali ov put u nodi,
je nesto drugo. Vazno nam je da se ve-
selimo i da nesto i nau¢imo, za¢ se ovo
goda’, naglasuje Zuzana Horvat ka
uporno pelja molitvu i na hrvatskom i
ugarskom jeziku i prik p3enic, a i u lozi,
kade se cvrsto jaci. Pred stablom se
zustavimo, u Cistoj blizini kapele, kade
visi slika Blazene Divice Marije s ditetom Jezusem, djelo po-
kojnoga slikara Jakoba Kumanoviéa, ¢emu se sad ¢udu i njegovi
nukidi Kata, Kristof i Kinga s ocem Kristijanom. U kapeli se za¢me
kviz polag svi¢, a pred kapelom u svitlini laternov razli¢ite zada-
e Sikanosti ¢ekaju najmladje, pravoda ne prez slatkih priznanj.
Ivan Pantos$, najzreliji hodocasnik, lani nije mogao doijti, ali,
kako je rekao, ovput se je odlucio za dolazak i s velikim veseljem
je gledao da je sve ve¢ mladine.,Bog nam je dao dobro vrime da
se dose¢emo k Peruskoj Mariji, da dojdemo simo pocinuti i ja
sam mogao najzad misliti, kako su moji starji ovde u blizini ima-
li svoj grunat, kako sam ovde merkao na konje. Zaistinu je jako
lipo, ¢a je nas farnik ovde napravio ov park. Mi ovo moramo ¢u-
vati da i oni ki za nami dojdu budu vidili ovu naturu, ovu lipotu.
Tri, tri i pol kilometarov pisaciti, ovo nij trud, ja svakomu Zeljim
da neka sprobera ov put, ar tijelu i dusi su jednako garantirani
¢as i mjesto pocivka”, naglasio je Ivan ki svenek na Zidanskom
kiritofu svecuje i svoj god. Tiho

90- Ijetm zeljeznomasmk iz Petrovoga Sela svecevao u Klimpuhu

Dr. Stefan Geosi¢ (Plehljov) rodjen je 18. augustu3a 1927. ljeta u Petrovom Selu,
posvecen je za duhovnika pred 65-imi ljeti u Becu, a 2. julija, u nedilju, u Klimpuhu je
skupa s mnostvo farnikov, vjernikov, u krugu svoje obitelji iz Petrovoga Sela ter jos
i iz Amerike, svecevao neobicni jubilej, svoju Zeljeznu masu. Kot kapelan je djelao
najprlje u Filezu i Mjenovu, bio je farski provizor u Rasporku, a za ljetodan ¢e bit jur
Sezdeset ljet tomu da je duhovnik u Klimpuhu, istina kih deset ljet jur u mirovini.
Svoje studije je imao u Rimu i Jeruzalemu, postao je duhovni savjetnik, a i nadzornik
za hrvatski vjeronauk u Zeljezanskoj biskupiji. 2014. ljeta darovao je svojemu gradis-
¢anskohrvatskomu narodu Bibliju, Staroga i Novoga teStamenta, kojega je preobr-
nuo iz hebrejskoga i gr¢koga originala. Za sto mu se je i na ovoj svecanoj priliki po-
sebno zahvalio predsjednik farske opcine Petrovoga Sela, Imre Filipovi¢, je
monografija rodnoga sela, ka je izdana 1996. ljeta, i za jos nesto, da je svoje klimpus-
ko igrokazacko drustvo ¢udakrat dopeljao u Petrovo Selo, a s tim je prez sumlje
napravio vecu volju i samim Petrovis¢anom da si i oni nacinjaju vlas¢i kazalisni
krug. Uz to prof. dr. Stefan Geosic¢ je autor brojnih crikvenih knjig i ljeta dugo je

rezirao i presadio razli¢ite kazali$ne kusice za svoje glumce na gradis¢anskohrvatski jezik. Pred dvimi ljeti je bio odlikovan ,Kul-
turnom nagradom Gradis¢anskih Hrvatov”, ku je s ovimi ri¢i prikzeo: ,Sluzio sam Crikvi, Hrvatom s mojim najboljim znanjem i
dusnim spoznanjem, cijeli moj Zitak!” Petroviski zeljeznomasnik drugi tajedan ce napuniti 90. ljeto svojega zitka, za $to im jur

najpr gratuliramo i Zeljimo im jos ¢uda zdravlja i veselja!
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PODRAVINA

Tomasin

Dan sela, Hrvatski dan, susret iseljenih Tomasinaca

U Tomasinu, naselju koje se nalazi na samoj granici Drave i u kojem otprije tri mandata djeluje i Hrvatska
narodnosna samouprava, 8. srpnja odrzan je Dan sela i Hrvatski dan te susret iseljenih Tomasinaca. Medu

uzvanicima bio je i parlamentarni zastupnik Laszlo Szaszfalvi koji je pozdravio nazocne, i parlamentarni

zastupnik Balazs Ander.

Ovo naselje nalazi se u zajednic-
kom okruznom biljeznistvu sa sje-
distem u Daranju. Zanimljivo je na-
pomenuti da u isto biljeznistvo
spadaju i odvajkada hrvatska nase-
lia u Somodu: Novo Selo, Potonja,
Lukovis¢e i Brloba$ od 2014. godi-
ne, a od 2012. Daranj, Tomasin i
Dombol, i naselja u kojima tada ve¢
djeluje Hrvatska samouprava. Uza
spomenuta naselja, u ovom okruz-
nom biljeznistvu jo3 su naselja Gar-
donja (Dravagardony) i I$vandin
(Istvandi).

Nacelnik je sela Josip Sabac, do-
nacelnica Dragica Sabac, zastupnici:
Zoltan Otrovanec, Gyula Szakacs,

Janos Tiszai. Na celu je tomasinske
Hrvatske samouprave Dragica Sa-
bac uza zastupnike Tibora Bure
Gorjanca, Silviju Hamaric¢ Silovic.

U Daranju zivi i znatan broj pri-
padnika romske zajednice, a surad-
nja svih i Madara, Hrvata i Roma na
zavidnoj je razini, $to se vidi i na se-
oskim priredbama poput narecene
odrzane u Tomasinu, kaze Dragica
Sabac.

U prijepodnevnim satima igrao
se malonogometni turnir na pre-
krasnome tomasinskom terenu.
Drugo je mjesto osvojila hrvatska
druzina iz Dombola, a tre¢e marti-
nacka druzina. Uz nogomet organi-

Decki iz Orkestra Biseri Drave
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Brojni Tomasinci

zirano je i revijalno kuhanje, a u poslije-
podnevnim satima prikazana je sportska
disciplina judo. Brodarenje na Dravi odu-
Sevilo je sve koji su na njemu sudjelovali.
U bogatome kulturnom programu nije
izostala ni hrvatska dionica. Nastupio je
starinski Tamburaski sastav i zbor Biseri
Drave. Nazoc¢ne je pozdravio nacelnik
Josip Sabac, te urucio diplome i nagrade
najboljim nogometasima i najboljim ku-
harima, a potom je nastupio bar¢anski
Folklorni sastav Boroka, slijedio je Clap
dance, a nakon vecere ni ove godine nije
izostao vatromet.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Prvi zZidanski skolski tabor
Prik igre spoznavanje vridnosti

u susjedni hrvatski naselji, u Plajgoru i Prisiki.

Vruce je na Sportskoj placi, ali dica svejedno imaju volju da se
igraju i naticaju po uputi vjerouciteljice Zuzane Horvat, ka je
dobila na polovici tabora jedan dan za vjerske sadrzaje. Tako i na-
ticanja se vezu uz svece i Sikanost, a dobra je motivacija, ako se
za pobjedu i slatki$ dobiva. U razredu jur u hladu namoljana kar-
ta ¢eka svakoga taborasa s posebnimi tockami, ke se odnosu na
crikvene spomenike pod vedrim nebom. ,Sedamnaest takovih
spomenikov smo si pobrali, jos i ja sama ne bi bila mislila da je je
toliko u Hrvatskom Zidanu”, spomenula je Zuza Horvat, koraca-
judi jur najzad s male ture iz vinograda, kade je poiskan Kristusev
kriz koji je postavljen braniti vinograde i pri kom su se ljudi mo-
lili za dobru urodju. Usput smo stali i kod spomenika sv. Antona,
povidali su se pripetenja, molilo se jeijacilo, pravoda i po hrvat-
ski. Za objedom, svim je Smekao i sladoled, a veliki je bio interes
i za pec¢enjem kuglofa. Marija Szabé, direktorica ¢lan-Skole u

Hrvatskom Zidanu izmi3ala je tijesto, ispekla prvi kusi¢ pe¢eno-
ga, koji je u cjelini nestao s tanjura. Potom su u grupa sami sko-
lari probali ispedi kola¢, ki su obecali da ¢e i doma presenetiti
starinu s receptom. Tako se je dugo vlikla ova nova zabava da
nekim roditeljem je receno, neka dojdu kasnije, kad taborasi jos
ne kanu domom. ,U skoli jednu uru imamo samo za narodopis,
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U Gradi$cu u neki osnovni Skola (Petrovo Selo, Koljnof, Gornji
Cetar) je ve¢ tradicija da dica prvi tajedan ljetnih praznikov
pohadjaju skolski tabor s izabranimi, bogatimi sadrzaji. Na
ovu ideju u Hrvatskom Zidanu je dosla ovo ljeto uciteljica
hrvatskoga jezika Jadranka Toth, i s odobrenjem roditeljev i
uciteljskoga zbora, od 19. do 23. junija s velikim uspjehom
je odrzan takozvani prvi kamp s upoznavanjem lokalnih
vridnosti i otkrivanjem znamenitosti ne samo doma, nego i

MALA STRANICA

pak sam htila s dicom poijti i u seoski muzej. Nismo imali lazno,
ali mislila sam da ov tabor bit ¢e dobra prilika da se spoznaju
lokalne znamenitosti, kot i u drugi seli. Bili smo pri kapeli Peruske
Marije, pogledali crikvu sv. Martina u Plajgoru i naravno i Mersi-
¢evu hizu, otputovali smo i na Prisiku, ali jos imamo plane”, je
rekla Jadranka Toth ka je jako sri¢na i zato Sto iz 25 Skolarov ki
pohadjaju zidansku malu skolu od 1. do 4. razreda, 21 dite se je
javilo u tabor. Kako je nadalje rekla, sama ne bi bila mislila da ¢e
se tolikimi prikljuciti u taborski program, ali za pocetak svakako
su svi jako zadovoljni s timi iskustvi, otkrici i doZivljaji $to su si
skupa nasli ki na skolskom dvoru, ki u lozi, ki na cesti, ali svakako
u familijarnoj atmosferi i odlicnom drustvu. Tiho
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.Glavni je cilj ovogodisnjeg kampa bio prima-
miti osnovnoskolce na ucenje tamburice’, rece
predsjednica samouprave Marija Vargovic, ,jer
su nekadasnji mali tamburasi odrasli, imaju ra-
zne obveze na fakultetima, na radnome mjestu,
stoga ne mogu sudjelovati na svakoj priredbi,
manje vremena imaju i za vjezbu, dakle potreb-
no je odgajati podmladak’, dodala je.

U Tamburaski su se kamp prijavila djeca ve-
¢inom iz Kanize, napose oni ¢iji su roditelji
podrijetlom iz hrvatskih pomurskih naselja i
pohadaju nize razrede osnovne 3$kole. Tije-
kom tjedna upoznali su se s glazbalom, s nje-
govim drzanjem, pomalo i sa sviranjem. Osim
toga vjezbali su ritmiku, ucili pjevati hrvatske
pjesme, plesove, osnovne rijeci za saobracaj
na hrvatskom jeziku, upoznali se s hrvatskim
simbolima, izradivali ukrase s hrvatskim boja-
ma. Jednog je dana za njih organiziran izlet u
Cakovec, gdje su pogledali utvrdu, prosetali
gradom, kusali sladoled. Prema anketiranju
sudionika Kampa, neki od njih bi se Zeljeli
upisati na tecaj ucenja tamburice, ¢emu se
predsjednica radovala. Samouprava ima do-
voljno tamburica, ¢ak su neki sudionici Kam-
pa posudili za ljeto, da bi vjezbali kod kuce.
Prema planu Samouprave, ujesen ¢e krenuti
poducavanje ucenja tamburice u uredu ka-
niske Hrvatske samouprave. beta

Tamburaski kamp u Kanizi

Proslo je ve¢ deset godina otkako su se sadasnji clanovi Tamburas-
kog sastava ,Stobos” poceli ozbiljnije baviti tamburicama. Ondas-
nji su djecaci danas odrasli, studiraju, rade, s visSe godina iskustva
sviranja ve¢ mogu dati upute mladim tamburasima, $to su i ucinili
u Tamburaskom kampu, u organizaciji kaniske Hrvatske samou-
prave, u prvome tjednu srpnja u Pijaristickoj Skoli.

Sviraci kaniSkoga Tamburaskog sastava od 12. do 16. srpnja Sirili su svoju glazbu u Hamburgu, u drugom
najvec¢em gradu u Njemackoj. Bio je to golem dozivljaj za mlade tamburase, saznajemo od Balinta Horvata,
clana tamburaskog sastava, studenta Glazbene akademije u Budimpesti.

Tamburaski sastav Stobos u Hamburgu
je zapravo zamijenio kaniski Puhacki or-
kestar ciji su maloljetni ¢lanovi otkazali
putovanje zbog sigurnosnih razloga po
Europi. Kaniski su se tamburasi rado pri-
mili sudjelovanja na Medunarodnom fe-
stivalu razlicitih naroda ,Fest de nacio-
nen” u Hamburgu, i prema njihovu
iskustvu, nije bilo nikakvih problema gle-
de sigurnosti. Zapravo, to je bio festival
puhackih orkestara, pa su zbog toga
tamburasi bili pomalo u tremi, koliko ¢e
publika prihvatiti tamburasku glazbu,
medutim ugodno su se iznenadili, ve¢ na
prvom nastupu su ih pozdravili burnim
pljeskom. Nastupa je bilo svakog dana

-~ Tamburaski sastav Stobos
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na razli¢itim mjestima, zajedno s puhaci-
ma, mazoretkinjama na ophodu po uli-
cama. U subotu je bilo ¢ak tri nastupa,
zi¢ana su glazbala medu puhackima bili
pravo osvjezenje za publiku. Pravi je do-
zivljaj bio svirati spontano na ulicama
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grada, kada su prolaznici zastali i nagra-
dili tamburase sitnisem ili pljeskom. Bu-
duci da se radi o djecacima, bilo im je
drago sto su bili smjesteni s mazoretki-
njama s kojima su se druzili tijekom cije-
loga tjedna. Sudjelovanje na hambur-

skom festivalu bio je poseban uzitak,
rekao je Balint Horvat, upoznali su druge
kulture, tradicionalnu glazbu, folklor dru-
gih naroda i, ne u zadnjem redu, bio je
dobar zajedni¢ki provod Stobosevih
tamburasa nakon ispitnih rokova. beta
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Useluroda

Studenti Visoke uciteljske skole ,Jozsef
E6tvos”: Natalia, Leonora, Leila i Alisa sa
svojom su lektoricom Zoricom Jurevic
tri dana obilazili i razgledali prirodne lje-
pote banovinskoga kraja nase domovine.
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U Muzeju krapinskoga pracovjeka

Maturalni sastanak u Budimpesti

Upoznavanje hrvatskih ljepota i UNESCO-ove
bastine Republike Hrvatske

Selo roda Cigo¢ i Lonjsko polje poseb-
no su odusevili studente svojoj posebno-
$¢u oCuvane prirode, kakva je rijetkost ne
samo u Europi nego i u svijetu. Nakon
pocetnoga predavanja o rodama i zna-
menitostima parka prirode Lonjsko polje,
studenti su promatrali kako se rode udva-
raju jedne drugima te kako stvaraju svoja
gnijezda, $to je bio jedan potpuno nov
svijet svima naviknutima na gradsko mo-
triste zivota. Oduslevljenje je izazvao i
strucni referent parka prirode Davor An-
zil, na kojem se vidjela ljubav i motivacija
da ocuva sav taj biljni i Zivotinjski svijet te
koji je s velikim Zarom pripovijedao o vaz-
nostima i posebnostima Lonjskoga poljai
Cigoca. Dan je zavrsio voznjom kanuima
po rijeci Savi, gdje se jos jednom mogla
vidjeti netaknutost i ljepota, a studenti su
posebno istaknuli zrak koji je odisao pri-
rodom. Umorni, ali puni dozivljaja zavrsili

smo prvi dan upoznavanja hrvatskih pri-
rodnih ljepota.

Drugi je dan bio posvecen Krapini, gra-
du Ljudevita Gaja i Husnjakova brda, gdje
je posje¢en Muzej krapinskoga pracovje-
ka te Stara Skola, Skola iz 1947. godine
koja je preoblikovana u restoran. Tu su se
mogle vidjeti stare Skolske klupe, slike
bivsih ucenika i ucitelja te razni predmeti
toga doba, sto je svakako bilo zanimljivo
nasim buducim uciteljicama i odgojitelji-
cama na hrvatskome jeziku. Tredi je dan
zaokruZzio pri¢u o prirodnim ljepotama
odlaskom u Botanicki vrt grada Zagreba
koji usred sredista i ljetne zege Zagrepca-
nima pruza hladovinu, spokoj i poveza-
nost s prirodom.

Pri zavrsetku izleta razmisljala sam o
vlastitim ciljevima ovakvih putovanja.
Naravno, cilj je uvijek da studenti upo-
znaju svoju pradomovinu. No za studen-
te kojima je hrvatski jezik ve¢ udaljen od
oznake materinskog, bitna je i okruze-
nost komunikacijom na njemu. Cijelim se
putem uporabljao hrvatski jezik, viezbala
se komunikacija i medusobno se povezi-
valo sa svime $to nas je okruzivalo. Budu-
¢i da ih sve ¢eka buduénost u prenosenju
jezika na nove narastaje, potrebno im je
davati poticaje izvannastavnim aktivno-
stima kako bi im u svijesti ostala ne samo
sva ljepota Hrvatske nego i Zelja da je ti
novi narastaji takoder upoznaju. Zapravo,
u studentima zelim stvoriti svijest o Hr-
vatskoj, Ciji ¢e jezik i kulturu oni godina-
ma predstavljati i prenositi u odgoj-
no-obrazovnim ustanovama. lzleti su
malen korak... ali su korak.

Zorica Jurcevic

U Budimpesti 22. srpnja sastali su se maturanti bivse Hrvatskosrpske gi-
mnazije, narastaja 1971. - 1975. godine. Razrednik im je u 3.i 4. razredu bio
Martin Greges, a maturiralo ih je osamnaest. Na ovogodisnjem susretu
okupili su se njih devetero, nazalost, medudobno napustili su ih, pa tako i
hrvatsku zajednicu u Madarskoj, Marija Aradi Sibalin i Josip Kubatov. Na-
kon okupljanja u HOSIG-u posjetili su bivsi Srednjoskolski dacki dom, sada
zdanje Veleposlanstva Republike Hrvatske, u Munkdcsyjevoj ulici. Naravno,
vec¢ putujuci prema BDackome domu, obuhvatila ih je nostalgija, Szondyje-
va ulica, ili Lendvayjeva... ve¢ina njih umalo Cetrdeset i dvije godine nije
prekoracila prag ovoga doma. Potom su obisli i svoju bivsu Skolu, na Trgu
ruza, i nastavili pri¢u oko bijeloga stola uz veceru. Do kasne no¢i se druzilo
u HOSIG-ovoj blagovaonici. | ovim putem zahvaljuju hrvatskome velepo-
slaniku u Budimpesti Gordanu Grli¢u Radmanu za suglasnost posjeta zda-
nju Veleposlanstva. k. g.
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Hrvatska prvak svijeta!

BUDIMPESTA, 29. srpnja 2017. (Hina) — Hrvatska muska vaterpolska reprezentacija osvojila je naslov svjetskoga prvaka posto je
u zavrs$nici SP-a u Budimpesti svladala domacina Madarskus8:6 (4:0,0:2,2:2, 2 :2) na Svjetskome prvenstvu u vodenim spor-
tovima u Budimpesti. Tri gola za Hrvatsku postigao je Sandro Sukno, dva Javier Garcia, a po jedan Marko Macan, Luka Lon¢ar i
Maro Jokovi¢. Za Madarsku tri gola postigao je Marton Vamos, a po jedan Béla Torok, Kristian Péter Hanhercz i Baladzs Erdélyi. Za
Hrvatsku je to drugi naslov u povijesti, to¢no deset godina nakon Melbournea 2007. kada je u zavrsnici takoder svliadala Madar-
sku. Ovo je Sesta uzastopna medalja za Hrvatsku na svjetskim prvenstvima, uza zlata iz Melbournea i Budimpeste, ,barakude”
osvojile su i tri uzastopne bronce (Rim 2009., Sangaj 2011., Barcelona 2013.), a prije dvije godine u Kazanu osvajila je srebro.
Bron¢anu medalju osvojila je Srbija koja je u susretu za tre¢e mjesto svladala Gr¢kus 11:8(5:3,2:1,3:3,1:1).

Da su folklor i djelovanje u Kulturno-umjetnicki drustvi
odli¢ne kopce, to jur znamo odavno, posebno ovde u
Petrovom Selu, kade mnogo ljet sad jur za redom
imaju tancosi udarne svadbe, ali sad ¢emo vam pred-
staviti jednu povidajku ka je skupa svezala dvi mlade
sudbine iz Unde i Gornjega Cetara. Vilmos Nemet,
negdasnji predsjednik Cetarske mladine i folklora$
HKD-a ,Cetarci”, na poziv Stefana Kolosara, peljaca
HKD-a ,Veseli Gradis¢anci” na Undi, s kolegari skupa
je 2006. ljeta dospio u undansku folklornu grupu, po-
kidob tamo trpu veliko manjkanje muskih tancosev.
Na Undi je tancala i Regina Palatin, pak tako je od val-
cera i drmesa izrasla ljubav ka je pred kratkim zapeca-
¢ena i trodnevnim pirom na Undi, kade su hiznikom
pravoda gratulirali i domaci tancosi. Ta trenutak je
ovjekovjecio sambotelski fotograf Akos Téth.
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